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Pour Mariam qui ma inspivee, et pour
Mubashir qui ma aidee a trouver les

bons mots — S.F.

Pour ma sceur, Eman, et ses mevveilleuses

(:i“es, Jana et Kenzi — HA.
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La garde—vobe

Yasmin s’ennuie beaucoup,
vraiment beaucoup.

— Quand est-ce que Mama et
Baba seront de retour a la maison?
demande-t-elle a ses grands-parents.
J’en ai assez de faire des bijoux.

J’ai déja fait trois bracelets et une

couronne.



Nani leve les yeux de sa couture.

— Ils viennent juste de partir,
Yasmin. Sois patiente. Ils ont le droit
de passer la soirée dans un bon
restaurant, non?

Yasmin fait la moue.

— IIs ont promis de me rapporter
un dessert. J'espere qu’ils n'oublieront

pas.




Nana lui montre son livre.

— Aimerais-tu lire un peu avec
moi?

— Non, merci, répond Yasmin
avant de s’en aller en trainant les

pieds.
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Elle va dans la chambre de ses
parents. Quelque chose de brillant
attire son attention.

Yasmin se glisse dans 'immense
garde-robe. Des vétements aux
couleurs vives y sont pendus : des
kameez en satin, des hijabs soyeux,

et des saris perlés.
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C’est comme si un ‘ \
arc-en-ciel tourbillonnait

dans la piece!









